


O God!
convey to him our
sincere salaam



e Among the Most Authentic Duas

e To Address Imam Mahdi (a.s.)

e Recommended:
e On Friday
e Eid al-Fitr
e Eid al-Adha
e Eid al-Ghadeer
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In the name of Allah
the Beneficent the Merciful



Praise be to Allah
Lord of the worlds
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And salutations of Allah be upon our
master Muhammad
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His Prophet and
on his progeny be greetings of salaam
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O Allah! All praise is to You
for the course which You decreed
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Regarding Your friends



7 > 7 o. / o L -0 A °. /0 _ . @
SLus 3 M -~ ) A
Those whom You purified
for Yourself and for Your religion
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As You chose for them
the worthiest of Your
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Enduring blessings



neither perish nor fade



You conditioned piety upon them
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all the stages of this low world
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And
its attractions and allurements
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Then they accepted the condition for You
and You knew their loyalty towards it
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So ,You accepted them and brought them
near, and offered for them
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exalted remembrance and a glorious praise



You sent down Your angels on them
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And honoured them with Your revelation
and helped them with Your knowledge



And
made them the means to You



And
the channel towards Your pleasure
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Then You accommodated some Iin Your
Paradise until You ousted them from it



A 0@
COSC X ;_K.Le u.‘b W up.u 3
And
some You carried in Your ark and rescued
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And those who believed with

him from devastation, by Your Mercy



some You selected for Yourself a friend
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And he asked You for a good
name in the forthcoming nations



You granted and You exalted his name
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to some You spoke from a tree, a speaking
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And
made for him his brother his helper and minister
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And some You caused them to be born

without a father
and You gave him the clear signs



assisted him with the Holy Spirit (Gabriel)



for each one You decreed a Sharee’a
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And You paved a path for him
and You chose successors for him



guardian after a guardian



a period to a period to establish Your religion



And
an argument upon Your servants



“ -~ (ﬁ“/ ' & .1 4 ; /
e (2 @I gy I
And

so that truth does not decline from its place
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falsehood does not prevail over the righteous



And
No one says
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Why
have You not sent to us a warning messenger
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And
established for us a flag of guidance
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Hence, we would have followed Your signs
before we are humiliated and disgraced



Until
You completed with the command



Your beloved and Your chosen
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Muhammad
salutations of Allah be upon him and his progeny
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He was, as You had chosen him
leader of all Your creation
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And the excellent of Your selected one
and the best whom You have chosen
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And
the most benevolent of whom You have trusted



You
preceded him upon Your messengers
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And sent him to both (Jinn and men)
from among Your servants
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lowed Your easts and wests at his disposal



And
made for him the Buraaq



ascended him to Your skies
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And You bestowed on him
the knowledge of the past and future
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Till the end of Your

creation, then You helped him from fright
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You surrounded him with Gabriel and Michael



the distinguished angles
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And You promised him that You would
prevail his religion over all the religions
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" Although
the polytheists detested
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And this was after You affirmed in the
right position, from his near kin



And
You made for him and for them
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The first house established for the mankind
the one which is at Mecca, blessed



a guidance to the worlds



Init
are clear signs the Magaam of Ibrahim



And
whoever entered in it was safe



| Al
d You said
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Indeed Allah wants to keep
away the uncleanness from you
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Ahlul Bayt
and to purify you a purifying



Then
You made the reward of Muhammad
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Your salutations be upon him and his
progeny, their love, in Your Book



Then You said



I do not ask you for any reward for it



Except
the love of my relatives



| Al
d You said



\X/hatever
reward | have asked you it is for you



| Al
d You said



do not ask you for any reward
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Except that
one who wishes may seek the path of His lord



Then
they were the path to You



And
the way to Your pleasure



When
his days were complete
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appointed his custodlan, Ali son of Abu Talib



i o/ s ~ ﬁ 1 /
\.o.g.l | 3 \.o.g.,l& il glos
Your salutations be upon them
and their progeny
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As he was a warner
and there is a guide for every nation



He then said
and the people were before him
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Y homsoever
I am his master Ali is his master



alale RIE1N ‘3\3 d‘j ('.@.U\

O Allah be a friend of one who is his friend
and be the enemy of one who is his enemy
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And help one who helps him
and humiliate one who humiliates him
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And he said,
whosoever | am his Prophet then Ali is his chief



And he said,
I and Ali are from one tree
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all other people are from different trees
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And
he assigned him the rank that of Aaron to Moses
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He then said to him
your rank to me is that of Aaron to Moses



that there is no prophet after me
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And he got him wedded to his daughter
chief of the ladies of the worlds
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And
he made for him lawful from his mosque

that what was lawful for himself



And
he closed the doors except his door
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Then he entrusted to him

his knowledge and his wisdom
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Then, he said,
I am the city of knowledge and Ali is its door



And
whoever intends the city and wisdom



he should enter from its door
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Then he said,
you are my brother and successor



And
my inheritor, your flesh is from my flesh
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And your blood is from my blood
and your peace is my peace



war is my war
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And
the faith is mixed with your flesh and your blood



it is mixed with my flesh and my blood



And

tomorrow at the Pond you will be my successor
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And you will pay my debt
and you will fulfil my promises



And
your Shias will be on pulpits of light



\\

Ll B S5 viherh iia

Their faces
illuminated around me in the Heaven



And
they are my neighbours



And
O Ali! without you
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The believers
would not have been known after me
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And
he was after him the guidance of deviation



sight of blindness
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the strong rope of Allah and His right path
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nor his preceding in religion
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none could reach him in any of his virtues



followed the footsteps of the Prophet
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Salutatlons
of Allah be upon both of them and their progeny
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And he fights
in accordance to the core of Quran
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" And in the way of Allah
he cares not any blame of any blamer
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Indeed
he shed the blood of the heroes of the Arabs



killed their fighters and attacked their wolves



their hearts were filled with hatred of Badr
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Khaibar and Hunayn and of others
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Then they harboured enmity against him
and they attacked to fight him
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Until he fought the breakers of allegiance
(Talha, Zubayr and their associates)
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And the oppressors and those who turned away
from the religion (the Nahrawanites)



And
when he passed away



And was killed
by the most wretched person of the end of time



p & “ :./ Ao
o j.;;;;;;.‘j\ w‘ @A‘.j.
He
followed the most wretched of the earlier time
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He

did not abide by the command of the Prophet



g.}‘\”;g.;l.aiﬁ\&

Salutations
of Allah be upon him and his progeny



Regarding
the guides one after the other



the nation was insistent in detestation
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United to break ties with
his near kin and ousting his children
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r Except a few
who remained loyal in observing their rights
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Then some of them were killed
and some were taken captives



some were exiled



And
the decree was passed for them



this hope that the best rewardis in it



Since
the earth belongs to Allah



One who He wishes
will inherit from His servants



the end is for the God-wary



And
Glorious is our Lord
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Verily
the promise of our Lord will certainly be fulfilled



Allah never goes against His promise



And
he is the Mighty, the Wise



upon the purified
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From
the household of Muhammad and Ali
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alutatlons of Allah
be upon both of them and their progeny



uy:\J\ u oy \3\ 3 «J;U\ ‘.J.«.U

*»"

The lamenters should lament
and the wailers should wail upon them
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And
for the like of them then tears should flow



the clamourers should clamour
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And the mourners should mourn
and the callers should call
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\X/here is Hasan?
Where is Hussein?
\Where are the children of Hussein?
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Righteous after righteous
and the truthful after truthful



Where
is the path after the path?



Yhere
are the chosen after the chosen?
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Where are the rising suns?
\Xhere are the luminous moons?



are the brilliant stars?
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Where are the superlor of the faith and
the basis of knowledge?



Where
is the representative of Allah?
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is not away from the progeny of guidance
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\Where is the one
prepared to eradicate the oppressors?
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Where is the awaited to straighten
the dishonesty and crookedness?

/
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Where is the expected to eradlcate
the oppression and transgression?
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WYhere iIs the remnant to renew
the obligations and the Sunnah?



\X/here Is the chosen
to return the nation and the religion?
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\X/here Is the expected
to animate the Book and its limits?
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Where is the enlivener
of the facts of religion and its adherents?
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\Where is the breaker
of the might of the transgressors?
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\Yhere is the demolisher of the structures
of polytheism and hypocrisy?
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\Where is the destroyer of the followers of
transgression, disobedience and rebellion?
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\¥here is the eradicator
of branches of errors and disputes?
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\Where is the remover
of the signs of deviation and temptations?
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" Where is the séparator
of the cords of falsehood and allegations?
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Where is the destroyer
of the vicious and disobedient?
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Where is the
eradicator of those with obstinacy?



misguidance and the atheists?



;M& ‘3\ J.Loj ;\.Jj ‘ﬁ\ J”U"
\Where is the one who honours the friends
and degrades the enemy?
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Where is the one who will gather

the words on God-wariness?
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WYhere is the door of Allah
from which one should enter?



WWhere is the reflection of Allah through
which the friends seek him?
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\X/here Is the means which
connects between the earth and the sky?



\

A " o 2yt -~ 3 o~ A
Sud L)y Jab 5 madl 035 Lo
\Where is the master of the day of victory
and the spreader of the flag of Guidance?
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\Where'is the one who unites
the virtue and the pleasure?



e o 70 ’i w - o/
el 3 sl ,;.u St o
Where is the a\gq*ger'gﬁ the blood of the
prophets and the children of the prophets?
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Where is the seeker of revenge for the
blood of the martyred in Karbala?
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Where is the tnumphant over one who
transgressed him and falsified him?
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\Where is the distressed who is
answered when he supplicates?
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Where is the president of all creatures
the beneficent and the god wary?



is the son of the Prophet al-Mustafa
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And the son of Ali al-Murtadha?
And the son of Khadija the luminous



the son of Fatima the great?
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My father and my mother and my self
be your ransom



For your safety and your protection



O son of the masters!
The neared ones



O son of the noble!
The honoured



O son of the guides!
The guided



O son of the preferred!
The pure



&méu-::j::-‘ﬁ\ @)M\ &; \;{
O son of the magnanimous!
Of the purest decent



O son of the most righteous!
The pure



O son of the brave benevolent!
The selected



O son of the peak of benevolence!



»w O (ﬁ L, O o e ° A ° L, O (-
M\E}J\w\ig“’ﬂ ‘)3'@‘0'3\%
O son of the luminous moons!

O son of the shinning lights!
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O son of the piercing meteorsI
O son of the bright stars!



O son of the clear paths!
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O son of the clear signs!
O son of the perfect knowledge!



O son of the k;'lown Sunnah!



O son of the recorded sciences!



O son of the existing miracles!



O son of the evident proofs!
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O son of the straight path!
O son of the mighty news!



:C

O son of the one who Is pronounced
the most exalted in the Mother Book



Before Allah the High the Wise



O son of the signs and the clear proofs!



O son of the af)parent proofs!



O son of the br|II|ant and clear proofs!



O son of the definite argument!
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O son of the worthy bounties!



O son of the Ta-Ha and the strong verses!
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O son of Ya-Sin and al-Zariyat!
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O son of al-Tur and al-’Adiyat!




O son of the one who drew near!



Then nearer
then he was two bows or closer



In nearness
and in closeness to the Almighty the High



| knew where you are settled?



which land has havened you?
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Is it in the mountain of Radhwa
or another or in Tuwa?
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It is unbearable for me that | see the
people and you are not seen
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And
| do not hear from you a sigh or a whisper
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It is unbearable for me that
you are surrounded with calamities without me



neither my cry nor my complain reaches you
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May I be sacnﬂced for you
O hidden but not away from us!

2
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May I be sacrifiéed for you who is away
from sights but not far from us!
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May I be sacrificed
for you who is the aspiration
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Of every faithful man and woman who desires
you, remembers you and cries for you!



I be sacrificed for you who is bound to
lofty honour which none can reach!
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I be sacrlflced for you whose
original eminence cannot be equalled!
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I be sacrificed for you who is the
ancestral bounty which cannot be resembled!
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| be sacrificed for you, the partaker of
nobility, the like of which is not possible!



long am I to wander for you, my master?



And
how long and with which title?



Should
| praise you, and what whisper?
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It is unbearable for me to talk
and receive a reply from others than you
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It is unbearable for me that I cry for you
and people abandon you
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It is unbearable for me that what befalls
on you instead of befalling on others
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Is there a helper with whom | may prolong
my lamentation and weeping
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Is there any mourner
whom I may help when he mourns alone?
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Is“there a weeping eye

hurt by the thorn of separation
that my eye may sympathise with it?
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O son of Ahmad!
Is there a way through which you may be met?
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Will our day merge with
your promise for us to benefit?
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When shall we arrive
at your streams to quench our thirst?



\When will we b&q@qhed by your pure
presence as this thirst has lasted too long?
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\When will we spend morning and evening
with you and gladden our eyes?



will you see us and we will see you?
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you indeed have spread the flag of victory?
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Will you see us gathered around you

and you are leading the people?
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Whence
indeed you have filled the earth with justice
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And you have made your enemies
taste the disgrace and retribution
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And you have destroyed the rebels
and the deniers of truth
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And you have destroyed
the last remains or the arrogant



uprooted the basis of the unjust
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Then
we will say praise to Allah, Lord of the \Xorlds
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O Allah You are the remover of
agonies and calamites
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And
from You | plead justice as with You is justice
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And
You are the Lord of the Hereafter and the world
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So help, O helper of those who seek help!
Your afflicted servant
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And show him his Master
O Mighty of Strength!
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And

through him remove his grief and sorrow



cool the heat of his heart



who is firm on the Throne!



towards Him is the return and the end
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O Allah!
\We are Your servants eager to see Your custodian



reminds us of You and Your Prophet



He whom You created
for us as our guardian and defender



placed him for us as a protector and refuge
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And You made him
an Imam for the believers amongst us



convey to him our greetings and salaam
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And this way
increase our honour, O Lord!

-
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And make his station for us
our station and place
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And
complete Your favours by his arrival before us



Till
You make us enter Your paradise



o__bhd? Oy 9\.L@M.’\ /\}a 3

And the companionship of the martyrs
from amongst your purified
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O Allah! Send salutations upon Muhammad
and the progeny of Muhammad
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And

send salutations on Muhammad his grandfather



And
Your messenger the elder master



upon his father the younger master
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And
his grandmother al-Siddeeqa al-Kubra
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Daughter of Muhammad
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Salutations of Allah
be upon him and his progeny
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And upon whom you have selected
from among his pure ancestors
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And on him be the
best and plentiful and perfect and everlasting



And
the most and numerous



Salutations that you sent on any
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Of Your chosen
and virtuous from among Your creation
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And send salutations on him
salutations with endless count
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And
with no end to its term and which never ends
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O Allah, and through him establish the truth
and through him refute the falsehood



through him guide Your friends



disgrace Your enemies through him



link between us and him
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A link that grants us the honour of
the company of his ancestors
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And
make us among those who seek their company



reside in their shelter



help us in fulfilling his rights to him



// 7~

Andin strlvmg hard to his obedience
and to avoid disobeying him



And
grant us his pleasure
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And bestow on us

his affection and his mercy and his supplication

osled 3



y \N

A
-/ P /0 A .97 s
O.J.w? Y R A A Jlils 6 > 9
And his goodness so that through him
we reach the vastness of Your Mercy



prosperity before You



And
by him make our prayers accepted
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And by him our sins forgiven
and by him our supplications answered



by him our sustenance abundant
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And by h|m our grieves be relived

and by him our needs granted
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And
You turn to us by Your Benignant Visage



accept our seeking nearness to you



And
look at us a Merciful look
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that we may perfect our status before You
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Then
never deprive us of it by Your generosity
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quench us from the Pond of his grandfather
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Salutations of Allah
be upon him and his progeny
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With his cup and with his hand
a sufficient, full, sweet, cool, drink



With no thirst after it
O Most Merciful of the Merciful!



O God!
convey to him our
sincere salaam






